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I. INTRODUCCION

1. La Asamblea General, en virtud de su resolucidn 3068 (XXVIII), de 30 de
noviembre de 1973, aprobé y abrid a la firma y ratificacidén la Convencida
Internacional sobre la Represidén y el Castigo del Crimen de Apartheid y dirigid un
llamamiento a todos los Estados para que la firmaram y ratificaran lo mis pronto
posible.

2. En su resolucidn 3380 (XXX), de 10 de noviembre de 1975, la Asamblea General,
convencida de que la ratificacién de la Convencidén Internacional sobre la Represién
y ol Castigo del Crimen de Apartheid o la adhesidén universal a ella y la aplicacién
de sus disposiciones eran necesarias para alcanzar las metas del Decenio de la
Lucha contra el Racismo y 1a Discriminacidén Racial, dirigié un llamamiento a los
gobiernos de todos los Estados para que firmaran, ratificaran y aplicaran sin
demora la Convencidén y pidié al Secretario Genmeral que le presentara informes
anuales sobre la situacién de la Convencién.

3. En su resolucién 31/80, de 13 de diciembre de 1976, la Asamblea General
celebrd la entrada en vigor, el 18 de julio de 1976, de la Convencidém, dirigié un
1lamamiento a todos los Estados que ain no fueran partes en la Convencidén para que
se adhirieran a ella, pidié al Secretario General que, de conformidad con la
resolucidén 3380 (XXX) de la Asamblea General, incluyera en su informe anual una
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seccidén especial dedicada a la aplicacidén de la Convencidn, y decidid examinar
anualmente, a partir de su trigésimo seguundo periodo de sesiones, la cuestidn
titulada “Situacién de la‘Coanvencidén Internacional sobre la Represidén y el Castigo

del Crimen de Aggz;ngig".

4. En su resolucidn 44/69, de 8 de diciembre de 1939, la Asamblea General hizo
una vez mds un llamamients & los Estados que atn no lo habian hecho a que
ratificasen la Convencidn o se adhiriesen a ella sin mayor demora, en particular

a los que tenian jurisdiccidn sobre empresas transnacionales que realizaban
operaciones en Suddfrica y Namibia y sin cuya cooperacidn no se podian detener esas
operaciones.

“II. SITUACION DE LA CONVENCION

-5, De conformidad con las disposiciones del paArrafo 1 de su articulo XV, la
Convencidn Internacional sobre la Represidn y el Castigo del Crimen de Apartheid
entré en vigor el 18 de julio de 1976.

6. Al 1° de agosto de 1990, la Convencidn habia recibido 35 firmas, 31 Qe ellas
seguidas de ratificacidén. Ademds, 58 Estados se habian adherido a la Convencidn,
lo que elevaba a 89 el total de ratificaciones de la Convencidén y adhesiones a
ella. En el anexo del presente informe figura la lista de los Estados que han
firmado o ratificado la Convencidén o se han adherido a ella y las fechas de la
firma, ratificacidn o adhesidn.

7. En el parrafo 13 de su resolucién 44/69, la Asamblea General pidié una vez més
al Secretario General que intensificara sus esfuerzos, por los conductos
apropiados, para difundir informacién sobre la Convencidén y su aplicacién a f£in de
promover la ratificacidén o adhesidn a ella.

III. APLICACION DE LA CONVENCION

8. De conformidad con el articulo VII de la Convencidén, los Estados partes se
obligan a presentar peridédicamente al grupo establecido con arreglo al articulo IX
informes sobre las medidas legislativas, judiciales, administrativas o de otro
orden que hayan adoptado para poner en prdctica las disposiciones de la Conveucida.
Por conducto del Secretario General, se transmiten copias de los informes al Comité

Especial contra el Apartheid.

9. De conformidad con los parrafos 1 y 3 del articulo IX de la Convencidn, el
Presidente de la Comisidén de Derechos Humanos estd autorizado para nombrar un
grupo compuesto ds tres miembros de dicha Comisidén que sean al mismo tiempo
representantes de Estados partes en la Convencién, para que examinen los informes
presentados por los Estados partes con arreglo al articule VII. E1 grupo puede
reunirse para examinar los informes presentados de conformidad con el articulo VII,
por un periodo no mayor de cinco dias, antes o después de los periodos de sesiones
de la Comisidn.
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10. Con arreglo al articulo X de la Convencidn, los Estados partes en la
Convencién autorizan a la Comisidén de Derechos Humanos para que se.encargue de

una serie de tareas enumexadas em ese articulo y, entre otras cosas, para que
prepare, basdndose en los informes de los Srganos competentes de las

Naciones Unidas y en los informes periddicos de los Estados partes, una lista de
los particulares, organizaciones, instituciones y representantes de Estados que se
presuma responsables de los crimenes enumerados en el articulo II de la Convencidn,
asi como de aquéllos contra quienes los Estados partes en la Convencidn hayan
incoado procedimientos judiciales.

11. En su resolucidn 44/69, la Asamblea General encomié a los Estados partes enm
la Convencidén que habian presentade sus informes con arreqlo al articulo VII de
aquélla y pidié al Secretario General que invitara a los Estados partes enm la
Convencidn, a los organismos especializados y a las organizaciones no o
gubernamentales a que proporcionaran a la Comisidn de Derechos Humanos la -
informacidr pertinente relativa a los tipos de crimen de apartheid, descritos ea
el articulo II de la Convencidén, cometidos por las empresas transnacionales que
realizaban operaciones en Suddfrica, y pidid ademds al Secretario General que, en
el préximo informe anual, incluyese una seccidn especial relativa a la aplicacidn
de_la Convencidn.

12. El Grupo de los Tres encargado de examinar la aplicacidén de la Convencidn,
nombrado por el Presidente de la Comisién de Derechos Humanos en su 45° periodo de
sesiones de conformidad con el articulo IX de la Convencidn, e integrado por los
representantes de Nigeria, Panami y la Repiblica Socialista Soviética de Ucrania,
se roeunid en la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra del 22 al 26 de enero
de 1990. Tuvo a la vista los informes presentados por siete Estados partes desde
su periodo de sesiones de 1989,

13, En su informe a la Comisién de Derachos Humanos en su 46° periodo de sesiones
(E/CN.4/1990/35), el Grupo de los Tres, entre otras cosas, observé con preocupacidn
que, al 31 de diciembre de 1989, no se habian recibido todavia mas de 190

informes que debian presentarse con arreglo a la Convencidn y una vez mis instd
-encarecidamente a los Estados partes de que se trataba a que cumpliesen su
obligacién de presentar sus informes atrasados, como se pedia en la

resolucidn 44/69 de la Asamblea Genmeral. El Grupo observé que los informes
presentados por algunos Estados partes no se cefiian a sus directrices generales Yy
reiteré su recomendacién de que todos 1los Estados partes se atuvieran
estrictamente, al preparar sus informes, a las directrices generales relativas a 1a
forma y contenido de los informes. El Grupo hizo un llamamiento a todos los
Estados partes en la Convencidén para que, de conformidad con el artfculo II de 1a
Convencidén, introdujeran en su legislacidn disposiciones sobre el "crimen de
apartheid”, con inclusién de las précticas de segregacién y discrimacidén racial, y
para que, de acuerdo con el articulo IV b) de 1a propia Convencidn, establecieran
penas apropiadas para las personas culpables de tal crimen y, a ese respecto,
reiterd la opinién de que debia estudiarse la posibilidad de redactar uma
legislacién modelo que sirviera de guia a los Estados partes para la aplicacién de
las disposiciones de la Convencidén. E1 Grupo hizo una vez mas, por conducto de la
Comisién de Derechos Humanos, un 1lamamiento a los Estados partes para que
intensificaran su cooperacién en el plano internacional y para que adoptaran
medidas legislativas y administrativas a fin de aplicar plena y prontamente, de
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conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, las decisiones adoptadas por el
Consejo de Seguridad y otros Srganos competentes de las Naciones Unidas y sus
organismos especializados con miras a prevesnir, reprimir y castigar el crimen de
apartheid, de conformidad com el articulo VI de la Comvencidén. E1 Grupo puso de
relieve, una vez mds, la importancia de las medidas que habian de adoptarse em la
‘esfera de la enseflanza y de la educacidén para lograr una aplicacidn mds completa de
la Convencidon e invitd a los Estados partes a que incluyeran informacidn sobre
tales medidas en sus informes. Tambidn reiterd su opinidn de que se debia reforzar
la asistencia prestada a los movimientos de liberacién nacional en el Africa
meridional y pididé a la comunidad internacional que contribuyera gemerosamente a
tales movimientos. El Grupo reiterd ademas su conviccidn de que el medio mds
importante de que disponia la comunidad internacional para poner fin al sistema de
"apartheid consistia ea imponer sanciones amplias y obligatorias contra el régimen
-racista de Suddfrica. Al mismo tiempo, el Grupo considerd que seria conveniente
hacer serios esfuerzos para posner fin a la politica y las pricticas de apartheid
del Gobierno de Suddfrica mediante negociaciones basadas en los principios de
justicia y paz para todos formulados en la Declaracidn sobre el Apartheid y sus
consecuencias destructivas para el Africa meridional, aprobada por unanimidad por
la Asamblea General en su décimo sexto periodo extraordinario de sesiones en la
resolucién 8-16/1, de 14 de diciembre de 1989, - — B
14. En su resolucidén 1990/12, de 23 de febrero de 1990, titulada “Aplicacidn de la
Convencidn Internacional sobre la Represidn y el Castigo del Crimen de Apartheid”,
la Comisién de Derechos Humanos tomé. nota con satisfaccidn del informe del Grupo de
los Tres, y en particular de las conclusiones y recomendaciones coatenidas en dicho
informe. Pidié a los Estados partes en la Convencidn que continuasen presentando
sus informes iniciales a mas tardar dos afios después de la entrada en vigor de la
Convencién para los Estados partes de que se tratase y que siguieran presentando
sus informes periddicos a intervalos de cuatro afios, en el entendimiento de que, si
lo desearan, podrian presentar al Grupo informacidn adicional en cualquier momento
de esos intervalos; recomendd una vez mds a todos los Estados partes en la
Convencids que tuviesen plenamente en cuénta las directrices gemerales dadas por el
Grupo de los Tres en 1978 para la presentacidén de los informes (E/CN.4/1286,
anexo): sefialé a la atencidén de todos los Estados la opinidn, expresada por el
Grupo en su ianforme, de que las empresas transnacionales que operaban en Suddfrica
y en Namibia debian ser consideradas cémplices en el crimen de apartheid de
conformidad con el apartado b) del articulo III de la Convencidns pidié a todos los
Estados cuyas empresas transnacionales seguian comerciando con Suddfrica y Namibia
que tomaran las medidas apropiadas para poner f£in a sus tratos con Sudidfrica y
Namibia: seflalé a la atencidén de los Estados partes 1la conveniencia de divulgar mas
informacién sobre la Convencién, la aplicacidén de sus disposiciones y los trabajos
del Grupo de los Tres; pidié al Secretario General que invitara a los Estados
partes en la Convencidn a que expresaran sus puntos de vista sobre el alcance y la
naturaleza de la responsabilidad de las empresas transnacionales con respecto a la
persistencia del sistema de apsrtheid en Suddfrica; pididé al Grupo que, a la luz de
las opiniones expresadas por los Estados partes, prosiguiera el examen del alcance
y 18 naturaleza de la responsabilidad de las empresas transnacionales con respect~
a 1a persistencia del sistema de apartheid en Suddfrica, inclusive las medidas
juridicas que podrian adoptarse con arreqlo a la Convencién en contra de las
empresas transnacionales cuya actuacidén en Suddfrica estuviera comprendida en la
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definicién del crimen de apartheid, y que informara a la Comisién en su 47° periodo
de sesiones, y decidid que el Gtupo de los Tres celebrara, antes del 47° pet;odo de
sesiones de la Comisidn, una reunidn cuya duracidn no excediera de cinco dias para
examinar los informes presentados por los Estados partes de conformidad con el
articulo VII de la Convencidn.

15, En notas verbales de fechas 18 de mayo y 15 de junio de 1990, el Secretario
General sefiald a la atencidn de los Estados partes las d;sposiciones pertineantes de
la Convencidn y de la resolucidn 1990/12 de la Comisidn, asi como las conclusiones
y recomendaciones del Grupo de los Tres que figuran en el informe sobre su periodo
de sesiones de 1990, y les pidié que presentasen sus informes deatro de los plazos
indicados en la resolucidén 7 (XXXIV) de la Comisidn, de 22 de febrero de 1978, y a
tiempo para remitirlos al Grupo de los Tres en su periodo de sesiones de 1991,

16. En otra nota verbal de fecha 14 de junio de 1990 se seilalaron particularmeate
a la atencidn de los organismos especializados y de las organizaciones no o
gubernamentales las disposiciones de la resolucién 44/69 de la Asamblea Gemneral y
la resolucidn 1990/12 de la Comisidén de Derechos Humanos, en que la Asamblea y la
Comisién les habian pedido que proporcionaran a la Comigidn la informacidn
pertinente relativa a los tipos del crimen de apartheid descritos en el articulo II
-de la Convencidn, cometidos por las empresas transnacionales que operaban en
Sudafrica.

17. Con respecto a la aplicacidn de las dxsposiciones del articulo X de la
Convencidn, la Asamblea General, en su resolucién 44/69, pidid a la Comisidn de
Derechos Humanos que, en cooperacidn con el Comité Especial contra el Apartheid,
intensificase sus esfuerzos para recopilar periddicamente la lista acumulativa de
particulares, organizaciones, instituciones y representantes de Estados que fueran
considerados responsables de los crimenes enumerados en el articulo II de la
Convencidén, asi como de aquéllos contra quienes se hubiesen incoado procedimientos
judiciales; pididé al Secretario General que distribuyese la lista mencionada a
todos los Estados partes en la Convencidén y a todos los Estados Miembros y que
seflalase esos hechos a la atencidn del piblico por todos los medios de
comunicacién; e hizo un llamamiento a todos los Estados, a los érganos y organismos
especializados de las Naciones Unidas y a las organizaciones no gubernamentales
internacionales y nacionales para que intemsificaran sus actividades encaminadas a
aumentar la conciencia del piblico denunciando los crimenes cometidos por el
régimen racista de Sudéfrica.

18. En relacidén con 1las solicitudes de la Asamblea General que figuran en los
pértafoa 8 y 9 de la resolucidén 44/69, el Secretario General desea referirse al
capitulo IV de la parte II del informe del Grupo Especial de Expertos sobre el
Africa Meridional (E/CN.4/1985/8, pérrs. 511 a 513) y al capitulo IX de la parte II
del informe sobre la marcha de los trabajos del Grupo de Expertos (E/CN.4/1986/9,
prrs, 414 a 416), en que figura una lista consolidada de las personas consideradas
responsables de crimenes de apartheid o de violaciones graves de derechos humanos,
asi como el capitulo IX de la parte II del informe provisional del Grupo de
Expertos (E/CN.4/1988/8, pirrs, 416 y 417), en el que se presenta informacién
relativa a las personas de quienes se sospecha que son culpables del crimen de
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apartheid o de una violacidén grave de los derechos humanos. Desde que el Grupo de

Expertos publicé la lista inicial en 1985, el Secretario Gemeral ha dado amplia
publicidad a dichas listas.

19. Durante el periodo que se examina, el Grupo Especial de Expertos no recibid
iaformacidn suficiente que le permitiera determinar las responsabilidades de las
personas consideradas responsables de haber cometido crimenes de apartheid.
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angxo
LISTA DE ESTADOS QUE HAN FIRMADO O RATIFICADO LA CONVENCION

INTERNACIONAL SOBRE LA REPRESION Y EL CASTIGO DEL CRIMEN DE
APARIHEID O SE HAN ADHERIDO A ELLA

Fecha en que se recibid
@l instrumento de rati-
Afganistén 6 julio 1983 a/

Antigua y Barbuda
Argelia
Argentina
‘Bahamas
Bahrein
___Bangladesh
Barbados

Beanin

Bolivia
Bulgaris
Burkina Faso
Burundi

Cabo Verde
Camboya
Camerdn
Colombia
Congo

Costa Rica
Cuba

Chad
Checoslovaquia
China

Ecuador

Egipto

E1l Salvador
Emiratos Arabes Unidos
Etiopia
Filipinas

23 enero 1974
6 junio 1975

7 octubre 1974

27 junio 1974
3 febrero 1976

23 octubre 1974
29 agosto 1975

12 marzo 1975

9 geptiembre 1975

2 mayo 1974

7 octubre 1982 a/

26

31
27

mayo 1982
noviembre 1985
marzo- 1981 a/
marzo 1990 as

§ febrero 1985 a/s
7 febrexoc 1979 a/

30

18
24
12
12
28
1°
23

15
10
23
25
ig
12
13
30
15
19
26

diciembre 1974
octubre 1983 a/
julio 1974
octubre 1978
julio 1978 a/
junio 1979 a/
julio 1981 a/
noviembre 1976 a/
mayo 1988 a/
octubre 1983 a/
octubre 1986 a/
febrero 1977 as
octubre 1974
marzo 1976

abril 1983 a/
mayo 1975

junio 1977 as
noviembre 1979 a/
octubre 1975
septiembre 1978 a/
enero 1978
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Fecha en que se recibid
el instrumento de rati-
Gabda 29 febrero 1980 a/
Gambia 29 diciembre 1978 a/
Ghana 1° agosto 1978 a/
Guinea 1° marzo 1974 3 marzo 1575
Guyana 30 septiembre 1977 a/
Haiti 19 diciembre 1977 a/
Hungria 26 abril 1974 20 junio 1974
India 22 septiembre 1977 a/
Irdn (Repiblica Islémica del) 18 abril 1985 a/
Iraq 1° julio 1975 9 julio 1975
_Jamahiriya Arabe Libia 8 julio 1976 a/
Jamaica 30 marzo 1976 18 febrero 1977
Jordania 5 junio 1974
Keaya 2 octubre 1974
Kuwait 23 febrero 1977 a/
Lesotho : 4 noviembre 1983 a/
Liberia 5 noviembre 1976 3/
Madagascar 26 mayo 1977 a/
Maldivas 24 abril 1984 a/
Mauritania 13 diciembre 1988 a/
Mali 19 agosto 1977 a/
México 4 marzo 1980 a/
Mongolia 17 mayo 1974 8 agosto 1975
Mozambique 18 abril 1983 a/
Namibia 11 noviembre 1982 a/
Nepal 12 julio 1977 as/
Nicaragua 28 marzo 1980 a/
Niger 28 junio 1978 a/
Nigeria 26 junio 1974 31 marzo 1977
Omén 3 abril 1974
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Fecha recibid
el instrumento de rati-

Estado Fecha de la firma ficacidn o_adhesidn
Pakistaa 27 febrero 1986 a/
Panamd 7 mayo 1976 16 marzo 1977
Peru 1° novienmbre 1978 a/
Polonia 7 junio 1974 15 marzo 1976
Qatar 18 marzo 1975 1¢ marzo 1975
Republica Arabe Siria 17 _enero. 1974 18 junio 1976
Repiblica Centroafricana 8 mayo 1981 a/
Repiblica Democrdtica Alemana 2 mayo 1974 12 agosto 1974
Repiblica Democratica

Popular Lao 5 octubre 1981 a/
Repiiblica Socialista Soviética o

de Bielorrusia 4 marzo 1974 2 diciembre 1975
Repiblica Socialista

Soviética de Ucrania 20 febrero 1974 10 noviembre 1975
Repfiblica Unida de Tanzania 11 junio 1976 a/
Rumania 6 septiembre 1974 15 agosto 1978
Rwanda 15 octubre 1974 23 enero 1981
Santo Tomé y Principe § octubre 1979 a/
San Vicente y las Granadinas 9 noviembre 1981 a/
Senegal 18 febrero 1977 a/
Seychelles 13 febrero 1978 a/
Somalia 2 agosto 1974 28 emero 1975
8ri Lanka 18 febrero 1982 a/
Sudén 10 octubre 1974 21 marzo 1977
Suriname 3 junio 1980 a/
Togo 24 mayo 1984 3/
Trinidad y Tabago 7 abril 1975 29 octubre 1979
Tidnez 21 enero 1977 a/
Uganda 11 marzo 1975 10 junio 1986
Unién de Reptiblicas

Socialistas Soviéticas 12 febrero 1974 26 noviembre 1975
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Estado
Venezuela.
viet Nam

Yemen b/

Yemen Democratico
Yugoslavia

Zaire

—— —Zzambia

a/  Adhesidn.

h firm

31 julio 1874
17 octubre 1974

28 enero 1983 a/
9 junio 1981 a/
17 agosto 1987 a/

1° julio 1975

11 julio 1978 a/

14 febrero 1983 a/

b/ En una comunicacién de fecha 19 de mayo de 1990, los Ministros de
Relaciones Exteriores de la Repiblica Arabe del Yemen y de la Repiblica Democritica
Popular del Yemen informaron al Secretario Gemeral de la formacién, el 22 de mayo
de 1990, de un solo Estado soberano denominado "Repiblica del Yemen",



